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ENGLISH

Thank you for choosing an Electrolux ERGORAPIDO® vacuum cleaner. In
order to ensure the best results, always use original Electrolux accessories
and spare parts. They have been designed especially for your vacuum
cleaner. This product is designed with the environment in mind. All plastic
parts are marked for recycling purposes.

DESCRIPTION OF ERGORAPIDO®

FrRSCIOMMON®>

. Charging station, floor unit
. Charging adapter

Nozzle front lights
Charging indicator

. Cliff hanger

Slot for accessory storage

Fine filter (inner filter)

Pre filter (outer filter)

Release button, dust container

Dust container * Not on models EER71xxx,
EER72xxx, EER73xxx

. ON/OFF button M. Dusting brush
Power regulation button N. Crevice nozzle
ON/OFF button, hand unit O. Cable protector grill
. Locking screw P.  Hatch cover for brush roll
Release button, hand unit Q. Brushroll
Charging station, wall unit R. BRUSHROLLCLEAN® pedal*
S.
T.
U
V.

BEFORE STARTING

Check that the package includes all parts described in this instruction
manual and read this manual carefully. Pay special attention to the safety
precautions chapter. Save these instructions.
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Assemble the handle.
Assemble the charge stand.

There is a hollow space in the bottom of the charging station where
unused cable can be wound. Insert the adaptor into the mains and
position the charging station on a stable and horizontal surface away
from heat sources, direct sunlight or wet places.

The charging indicator will be lit when ERGORAPIDO® is placed in the
charging station.

CHARGING ERGORAPIDO®

When fully charged, the charging indicator will blink slowly. The num-
bers of LED lamps will indicate the level of charge. Full charging time is
around 4 hours. For better battery performance, charge ERGORAPIDO®
for 24 hours before first use and always keep it on charge when not
used.

VACUUMING WITH ERGORAPIDO®

Before vacuuming, check that the nozzle wheels and the brush roll are
clean from sharp objects in order to avoid scratching sensitive floors
and to ensure full cleaning performance.

Start and stop ERGORAPIDO® by pushing the ON/OFF button.
ERGORAPIDO® will start on the high power mode.

For more silent cleaning and longer runtime, press the power regula-
tion button.

VACUUMING FURNITURE, CAR SEATS ETC.
Press the button to release the hand unit from the main body.

Attach the crevice nozzle to facilitate cleaning of areas difficult to reach.

Attach the brush on the crevice nozzle for dusting.

The crevice nozzle and small brush can be stored in the charging sta-
tion or in the slot on the back side of the handle.

BRUSHROLLCLEAN® FUNCTION (CERTAIN MODELS ONLY)

Use the BRUSHROLLCLEANE® function to keep the brush roll clean and
free from hair and fibres. For best results use the BRUSHROLLCLEAN®
function when ERGORAPIDO? is fully charged.

Place ERGORAPIDO® on a hard and flat surface. Do not use the BRUSH-
ROLLCLEAN?® function on carpets.

Press the BRUSHROLLCLEAN® pedal with your foot while the cleaner is
on. Hold for 5 seconds until hairs and fibres are removed. There will be
a cutting noise during this process, this is normal. If hairs remain on the
brush roll, repeat the process.

The BRUSHROLLCLEAN® function is equipped with an overheating
protection. If the BRUSHROLLCLEAN® function has been used for more
than 30 seconds (constant or interrupted) it will deactivate the brush
roll and turn off the nozzle front lights. The vacuum cleaner can still

be used, even when the BRUSHROLLCLEAN® function is deactivated.
To reactivate the BRUSHROLLCLEAN® function, place ERGORAPIDO® on
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charge and charge for 15 minutes.
Please note that the BRUSHROLLCLEAN® function might not be able to
remove thicker threads or wires that are caught in the brush roll.

EMPTYING OF THE DUST CONTAINER
Remove the dust container by pressing the buttons.

Take out the filters from the dust container by pressing the release but-
tons. Empty the contents into a dustbin. Never wash the dust container
or filters in a dishwasher.

IMPORTANT - FILTER CLEANING!

The filters must be cleaned at regular intervals to ensure a high clean-
ing performance. Take out the filters by pressing the release buttons.
Separate the inner filter from the outer filter.

Rinse the filter parts carefully under lukewarm water without using any
detergents. (Never use the dishwasher or washing machine.) Shake to
remove excess water and leave to dry minimum 12h before putting
them back into the cleaner.

CLEANING THE HOSE AND NOZZLE WHEELS

Loosen the hose behind the nozzle from its upper connection. Remove
any object or debris that can be blocking the airflow in the hose or in
the air channel to the dust cup, and put the hose back.

If the wheels need to be cleaned or get jammed, remove them carefully
by using a flat screwdriver.

REMOVING AND CLEANING THE BRUSH ROLL

If the brushroll gets blocked ERGORAPIDO® will stop. Open the cable
protector grill and the brush roll hatch cover and remove the brush roll.

Use a pair of scissors to remove threads etc. Reassemble the brush roll,
making sure it can spin freely.

REMOVING THE BATTERIES FOR RECYCLING

Warning; Battery removal must only be done by an Electrolux
service center or official collection point!

Only remove batteries if the product is to be scrapped. Improper
handling of the batteries may be hazardous. Batteries should always
be completely discharged before removal. Take your product to an
Electrolux service center or official collection point for recycling. They
can remove and recycle the battery and electric parts in a safe and pro-
fessional way. Follow your country’s rules for collection of rechargeable
batteries and electrical products.

Enjoy a great cleaning experience with ERGORAPIDO®!
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PYCCKU

Bnaropgapum Bac 3a nprobpeTeHue noinecoca Electrolux ERGORAPIDO®! ina
JOCTUXKEHMA HavnnyuLIMX pPe3ysibTaToB BCErAa UCMONb3yiTe OpUriHasbHble
NPUHaANEXHOCTU 1 3anacHble YacTu Electrolux. OHu cneyranbHo
pa3paboTaHbl 4R BaLLEro Mnbinecoca. 3To n3genme pa3paboTaHo C yueTom
3KONornyeckux TpebosaHuii. ina nocnegyowlein yTuam3anmm Ha Bcex
[eTansAx U3 naacTMacchl MMeeTcsi COOTBETCTBYIOLLAA MapKUPOBKa.

OMUCAHUE NbIIECOCA ERGORAPIDO®

A. KHonka «Bkn./Bbikn.» M. LWeTka ana noinu

B. KHonka perynupoBaHua N. WeneBaa Hacagka
MOLLHOCTH O. Pewertka 3awuTbl Kabens

C. KHonka «Bkn./Bbikn.», pyuyHorr  P.  KpblwKa nioka ansa WeToyHoro
650K BanvKka

D. ®Oukcupyiowmi BUHT Q. LLleTouHbI Banuk

E. KHonka pa36nokvpoBaHus, R. Mepanb BRUSHROLLCLEAN®*
pyuHol 610K S. TMNoacBeTka HacagKu

F. 3apapgHas ctaHuus, HacTeHHbIn  T. VIHAMKaTop noasapankm
650K U. MonBecHoI KpOHLUTENH

G. 3apapgHasa cTaHuus, V. Otcek pna xpaHeHua

HaMoJsbHbI 6510K

H. 3apAagHbin apantep

I. ®unbTP TOHKOW OUNCTKN
(BHYTpeHHU GunbTp)

J.  ®unbTp NpeaBapuTenbHon
OUNCTKU (Hapy>KHbIN GUABTP)

K. KHonka pa36nokvpoBaHus,
nblNecbopHUK

L. Mbinec6opHmk

akceccyapos

* OTCcyTCTBYET Ha MOoaenax
EER71xxx, EER72xxx, EER73xxx

NEPEA NEPBbIM UCMOJZIb3OBAHNEM

Y6eautecb B TOM, YTO B KOpO6Ke HaXo4ATCA BCe fieTann, OnncaHHble

B 3TOM PYKOBOACTBE NO 3KCriyataynn,  BHUMaTeIbHO NPOYTUTE 3TO
PYyKOBOACTBO. Ynenute ocoboe BHUMaHNE rMaBe, B KOTOPOW COAEPKNTCA
onvcaHne mep NpeaocTopoXkHocTn. CoxpaHuTe aTn NHCTPpYKUnn.

n 1 CobepuTe pyuKy.
E 2 CobepuiTe 3apagHoe yCTPOCTBO.

E 3 B HVKHEl YacTun 3apAAHOro yCTPOCTBa MMeEeTCA NOoCTb, B
KOTOPYIO MOXHO YJIOXUTb Hencnosb3yemblin Kabenb. MoaknounTe
apanTep K ceTu aNeKTPONUTaHNA N YCTaHOBUTE 3apAAHYIO CTaHLMIO
Ha yCTONUMBYIO FOPU3OHTalbHYIO MOBEPXHOCTb BAASIN OT MCTOYHVKOB
Ternna, NPAMOro CO/IHEYHOTO CBeTa VN Briary.

4 TNpwu yctaHoBKe nbinecoca ERGORAPIDO® Ha 3apAaaHyto CTaHLuo

3aropaeTca MHAMKaTop 3apsaaa.

NOA3APAAKA ERGORAPIDO®

Mocne nonHoii NoA3apAAKM UHANKATOP OyAeT MuraTb MefJIeHHO.
YpoBeHb 3apsAga 6yaet 0603HauYaTbCA KOMMYECTBOM FOPALLNX
CBETOAVOAHBIX Namr. [1na nonHoro 3apsapa TpebyeTca okono 4

yacos. [ins 6onee 3ddeKTMBHON PaboTbl akKyMynsTopa HEO6XOAUMO
3apaxatb nbinecoc ERGORAPIDO® B TeueHure 24 yacoB nepeq nepsbiM
1cnonb3oBaHMeM 1 BCeraa AepkaTb Mblecoc Ha 3apagHoii 6ase, korga
OH He 1CMosb3yeTcA.

YBOPKA C MOMOLLbIO NbIJIECOCA ERGORAPIDO®

Mepep yb6opkoit ybenmtech B TOM, UTO Ha Koslecax U LeTOYHOM Banuke
HacagKu OTCYTCTBYIOT OCTPble MpeAMETbl. 3TO MOMOXeET UsbexaTb
NOBPEeXAeHNA HaNoMbHbIX MOKPLITUIA, TPeOYIOLNX 0COOEHHO
6epeXxHoro obpalleHuns, n obecneynT MakcmanbHO 3$PeKTUBHYIO
y6OpKy.

3anyck 1 octaHoBKa nbinecoca ERGORAPIDO® HaxaTtnem KHonkm «Bkn./
Bbikn.». Mpu 3anycke nbinecoc ERGORAPIDO® BkntouaeTca B pexume
BbICOKOW MOLLHOCTH.

[ns 6onee TMXOW OUNCTKU 1 Gonee ANUTENBHON PaboTbl HAXXMUTE
KHOMKY perynmpoBaH/a MOLHOCTN.

OYUCTKA MEBEJIN, ABTOMOBWIbHbIX CUAEHU U T. A.

HaXXmmnTe KHOMKyY A1 OTCOeAMHEHNA PYYHOTO 6JI0Ka OT OCHOBHOTO
Kopryca.
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rlpI/IerI'II/ITe LieneByto Hacaaky anAa 06MIeryeHns OUnCTKY B
TPYAHOOOCTYMHbIX MeCTaxX. I'IplepenvlTe LEeTKY K u.lene30|7| Hacagke onAa
yaaneHua nbinu.

LLleneByto HacaiKy U HEGOSbLLYIO LETKY MOXXHO XPaHWTb B 3apAAHON
CTaHLMW UK B OTCEKE Ha 3afiHell YacTu PYKOATKM.

OYHKLUMA BRUSHROLLCLEAN® (TOJTIbKO HA OMPEAENEHHbIX
MOAENAX)

OyHkuna BRUSHROLLCLEAN® ncnonb3yeTca Ana o4mcTKm LWeTOYHOro
Baslvika OT BOJIOC 1 BOJIOKOH. 1A HaunyyLumnx pe3ynbTaToB GYHKUMIO
BRUSHROLLCLEAN® cnepyeT ncnonb3oBaTtb MNpW NOIHOCTbIO
3apaxeHHOM nbinecoce ERGORAPIDO®.

MNocTasbTe nbinecoc ERGORAPIDO® Ha XeCTKyto 1 MI0CKYI0
noBepxHocTb. He ncnonb3yiite dyHkumio BRUSHROLLCLEAN® npwu
0YMNCTKe KOBPOBOrO MNOKPLITUA.

Haxmute neganb BRUSHROLLCLEAN® Horo npuv BKNOYEHHOM
nbinecoce. Ygepusaiite B TeUeHUe 5 ceKyHf, NoKa BOMOChI 1 BOSIOKHA
He 6yAyT yaaneHbl. Pe3kuii wym npu ouncTke sBnseTca Hopmoit. Ecnn
Ha LLeTOYHOM BaJjlKe OCTannCb BONOChI, NOBTOpUTE NpoLenypy.

[Lna yHkumm BRUSHROLLCLEAN® npegycmoTpeHa 3aluta ot
neperpesa. Ecnu ¢pyHkuma BRUSHROLLCLEAN® ncnonb3yeTcs B TeueHne
60nee 30 cekyHA (HENPEPbIBHO UMK C NepepbiBamu), LEETOYHbIN BanvK
1 NOACBETKA HacafKu oTkiouatcs. MNblnecoc no-npexkHeMy MOXXHO
1NCnonb3oBaThb, faxke ecnv ¢yHKuma BRUSHROLLCLEAN® oTkntoueHa.
[ina nosTopHOro BKtouyeHna epyHkummn BRUSHROLLCLEAN® nocTtaBbTe
nbinecoc ERGORAPIDO® Ha nof3apaaKy 1 3apsaxainTe B TeyeHne 15
MUHYT.

Wmeite B By, uto dyHKuMa ounctkm BRUSHROLLCLEAN® moxeT

He CpaBUTbCA C yAaleHNEM TONCTbIX HATOK UM KyCKOB MPOBOJIOKM,
3aCTPABLUMX B LLETOYHOM BasIMKe.

ONMNOPOHEHUE NMbIJIECEOPHUKA
/13BnekwuTe nbinec6OpHUK, HaXkaB COOTBETCTBYIOLLIIE KHOTKU.

M3BneknTe 13 Nblnec6opHmKa GUNLTPbI, HaXKaB KHOMKU CHATUSA
6IOKNPOBKU. YAannTe COAePKMMOE B MyCOPHYIO KOP3KHY. H1 B Koem
crlyyae He MoliTe nblnecOOPHUK 1y GUNLTPbI B MOCYAOMOEUYHON
MaluviHe.

BHUMAHME! OYUCTKA OUJIbTPOB!

[ins o6ecneyeHns BbICOKOW 3bbEKTUBHOCTM YOOPK/ HEOOXOAMMO
perynapHo ounwatb GunbTpbl. VI3BneknTe GrnbTpbl, Haxas KHOMKK
CHATMA 61oKMPOoBKY. OTAENNTE BHYTPEHHNUI GUIBTP OT BHELIHEro
dunbTpa.

TwartenbHo npomovite getany GUIbTPOB B TEMON BOAe 6€3 Kaknx-
nmbo motowmx cpeacTs. (H1 B Koem criyyae He UCMONb3yiiTe ANsA 3TOro
NOCYAOMOEYHYIO UV CTUPAbHYIO MaLnHY.) BCTpsaxHUTe, 4To6bI
YAANUTb N3NMLIEK BOAbI, 11 OCTaBbTe CyLINTbCA MUHUMYM Ha 12 yacos,
npexae 4em CHoOBa BCTaBUTb GpUbTPbI B Mbliecoc.

OYUCTKA WWIAHTA U KOJIECHACALKUN

OTcoennHnTe BepXHee CoeiIMHEHNE LlaHra BbiLLe LeTKN. YaanuTe
NMOCTOPOHHME NpeAMETbI UM Mycop, 6TOKMPYIOLLMI MOTOK BO3AyXa
13 LMaHra nim Bo34yXOBOAA B MbleCOOPHUK, M YCTAHOBUTE LWMAHT Ha
MecTo.

Ecnu Heob6xoarMo ouncTUTL Kosleca Unu B Cilyyae, eciiv OHU nepecTanm
BpaLLaTbCA, aKKypaTHO N3BJIEKUTE VX OTBEPTKON C MIOCKMM LINLIEM.

YOANEHUE U OYUCTKA LLETOYHOIO BAJIUKA

Mpwn 6noknpoBKe LeToyHOro Banuka noiiecoc ERGORAPIDO®
npekpatnT paboTy. OTKPONTe peLLeTKy 3alinTbl KAGENsA 1 KPbILLKY toKa
LLIETOYHOrO BaJINKa, MOC/Ie Yero 13BneKnTe LLeTOUHbIN BanliK.
Mcnonb3yiite HOXHWLbI A4NA yAaneHna HuTen u T. 4. [loBTopHO
YCTaHOBUTE LLETOUHbIN BanyK, y6eAVBLIVCb B TOM, YTO OH BpallaeTcs
cBoboHO.

W3BJIEYEHUE AKKYMYJIATOPOB ANA YTUIN3ALUN

MpepynpexpeHne. sBneyeHne akKkyMmynsaTopoB JOMKHO
BbINOJIHATHCA TONIbKO B cepBMcHOM LieHTpe Electrolux unu B
oduumanbHOM NyHKTe c6opa!

Vi3BnekariTe akKyMynAaTopbl TONIbKO B TOM Cllyyae, eciv usgenve
noAnexuT ytunmsaunn. HeHagnexatiee obpatieHvie ¢ akkymynaTopom
MOXeT 6biTb onacHbIM. Mepep yaaneHnem akkymynaTopbl cnepyer
NONIHOCTbIO paspAAnTb. OTHeCHTe U3genve cneymanncTam
cepsuicHOro LeHTpa Electrolux nnn opuymanbHoro nyHkTta cbopa ans
yTunusaumu. OHK cmoryT 6e30nacHo U MpopeccrioHasbHO U3BMeYb

1 yTUIN3MPOBATb aKKYMYJIATOP W SNeKTPUYECKNEe KOMMOHEHTBI.
Cobniofalte feicTBytoLMe B Balel CTpaHe HOPMbI Mo c6opy
aKKyMyNATOPHbBIX 6aTapert 1 3NeKTPOTEXHNYECKNX N3NNI,

Hacnaxpgaiitecb BenukonenHoi y6opkoi c ERGORAPIDO®!



MEPDbI MPEAOCTOPOXHOCTU

ITOT NPUBOP MOXKET SKCNYaTUPOBATLCA AETHMIU BO3PACTOM OT 8 NeT U INLLAMM C OFPaHNYEeHHbIMY
bU3nMYeCKNMIn, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU CMNOCOOHOCTAMM 1 C HEAOCTAaTOYHbIM OMbITOM

WU 3HAHMAMU TOJTbKO MOA NPUCMOTPOM JIMLA, OTBEYAIoLLEro 3a nx 6e30macHoCTb, Uv nocsne
Noy4YyeHnA COOTBETCTBYIOLMX UHCTPYKLMIA, NO3BONAIOLLMX MM 6e30nacHO 3KCNyaTupoBaThb
3neKTponprbop 1 AaoWmX UM NpeacTaBneHne o6 onacHOCTU, CBA3AHHOW C ero 3KCnyaTtaumei.

He no3sonsinTe getam urpatb ¢ NPU6G0POM.
OuncTKa 1 TeXHUYECKoe 06CyK1BaHMe He JOMKHbI BbIMOMHATLCA AeTbMK 6€3 nprucmoTpa.

I'Iepen TeM, Kak Bbl6p0CI/ITb I'Ipl/l60p nnn caatb €ro Ha ytuinsaguio, HeO6XO)J,l/IMO n3Bneyb N3 Hero
AKKYMYNATOPDI.

Ob6ecneubTte 6e30nacHyo yTUAM3aLMIo akKkyMynAaTOpHOWM GaTapeu.

Mcnonb3yinTe TONbKO 3apAaHbIv aganTep, MAYLWNIA B KOMMJIEKTe C U3AeNIMEM.

Mbinecoc ERGORAPIDO® criepgyeT Mcnonb30BaThb TObKO /1A OObIYHON
OUMCTKN BHYTPY NOMELLEHNA 1 B ObITOBbIX YCIOBUAX. MMblNecoc AomKeH
XPaHNUTbCA B CYyXOM MecTe.

YnakoBOYHbI MaTepurar, Harpumep NONSTUIEHOBbIE NaKeTbl, cnegyeT
XPaHWTb B HeJoCAraeMoM AJiA AeTel MecTe AA NPeAoTBpaLLeHNa yayLIbaA

[Ana 3awunTbl ABUraTens, akKymynaTopa 1 SNeKTPOHNKN
He cneAyeT XpaHUTb WK 3KCNTyaTUpoBaTh Usfenue npmn
yKa3aHHbIX HUXKe YyCNnoBuAaX:
« [lpu TemnepaType okpyxatowein cpefbl Huxe 5 °C nnu Bbilwe
35 °C. Ecnu n3pgenve xpaHUTCA npy Temnepartype Huxe 5 °C unun
Bbiwe 35 °C, pante N3genunio OCTbITb UM HarPeTbCA U BbICOXHYTb
B TeYeHMe HeCKOMbKIX YacoB nepef NCrnosnb3oBaHNeM.
«  Mpw BnaxHocTh HUKe 20 % unu Bbiwe 80 % (6e3 KoHAeHcauum).

He ncnonb3yiiTe nbiiecoc npu nepeuncieHHbIX HUDKe YCNoBUAX:
« Ha BnakHbIX MOBEPXHOCTAX.
« B HenocpeacTBeHHOM 6AN30CTN OT rOPIOYNX FA30B U T. .

« [pu ABHbIX NpM3HaKax NOBPeXKAeHNA YCTPOWNCTBa. Ecnu npepnonaraetca pnutenbHoe xpaHeHue usgenua (6e3

+ [Ina ybopKu oCTpbIX NpefMeTOB UM XKUAKOCTEN. MCNosb30BaHUA UV HeMpPepbIBHON NoA3apAaKY), peKoMmeHayem

« [Ina ybopKu ropayero nim xonoAHOro nenna, HerorateHHbIX OKypKoB XpaHWTb N3fenne Npu HopMasnbHOW KOMHaTHON TemnepaType,
UT.A. 3apAAUB akKyMynaTopbl Ha 50 % unu 6onblue. bnarogapsa sTomy

+ [Ina y6opKu MenKkon nbiau, Hanpumep WTyKaTypKu, 6eToHa, MyKu, XapaKTepUCTUKN U3AENNA He YXYALLaTCA.

ropsAYern U XonogHoM 301bl.
BHumaHwme! MNpu nepemelyeHnmn n3genma n3 XonogHom cpepbl B

MpepynpexpeHne: Tenny Wiy Nocsie NoBblleHVA TeMMNepaTypbl B MOMELLeHN AnA

+ He octaBnavite nbinecoc Tam, rae Ha Hero 6yaeT nonagatb NPAMON XpaHeHWA BHYTPU N3fenna moxeT obpa3oBaTbca KoHAeHcaT. Nepen
COJTHEeYHbII CBeT. MCNosb30BaHNEM U3AENUA MOJOXKANTE HECKOJIbKO YacoB, YTOObI ero

+ He nopgepraiite nbinecoc cUnbHOMY HarpeBy. BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI Harpenycb 1 BbICOXIN.

+ 3anpelyaeTtca pa3bupaTtb UK 3aMblKaTb akKKyMyNATOPHbBIE SNIEMEHTbI
HaKOPOTKO, MPUABUIaTb UX BMIOTHYIO K METa/lIMYeCKoN NOBEPXHOCTU.

« Hu B Koem cnyyae He Ucnonb3yiiTe nblnecoc 6e3 GubTPoB.

« He KacanTecb WETOYHOrO BannKa, Koraa nbliecoc BKIOYEH U LETOUYHbIN
BasIMK BpallyaeTcs.

« BynbTe OCTOPOXHbI, YTOObI He MOBPEANTD MasbLibl NPY OUNCTKE
BHYTPEHHel NOBEPXHOCTN HamnosibHOWM Hacaakn. OCTpoe meTannnyeckoe
ne3ssue cuctembl BRUSHROLLCLEAN® moxeT cTaTb MPUUYNHOM TPaBMbl.

JKcnnyaTayums Nbifecoca B ONMCaHHbIX Bbille YCOBUAX MOXKET
NPVBECTN K Cepbe3HbIM TPaBMaM UM NOBPEeXAEHNAM U3genus.
Mopo6Hble TpaBMbI 11 NOBPEXKAEHNA He MOKPbIBAOTCA rapaHTuMei
Electrolux.

OBCNYXXUBAHUE U TAPAHTUA

Bce paboTbl Mo 06CNYKMBAHMIO 1 PEMOHTY AOSIKHbI BbIMOMHATLCA B
oduumanbHom cepBucHoM LieHTpe Electrolux.

FapaHTVA He PacNPOCTPAHAETCA Ha COKpaLLeHne BpemeHn paboTbl

OT aKKyMyNIATOpa BCIEACTBME HOPMANIbHOIO N3HOCA aKKyMyATOpa C
TeYeHVeM BpeMeHMU, MOCKOSIbKY CPOK CIy»KObl akKyMysiATOpa 3aBUCKT OT
CTeneHu 1 xapakTepa Ncrnosb3oBaHus.

WHANKATOPHDIE TAMIbI

3APALKA YTO 3TO 3HAUUT? BO BPEMA UCMOJIb30BAHUA | YTO 3TO 3HAUUT?
NE s
-@- MepneHnHoe muraHne = 100 % nonHbIN 3apag 75-100 % 3apapa
rd ~N
E = @ 3apaxeH Ha 50-95 % OcraBwuinca sapag: 50-75 %

OcTtaBwwuiica 3apag 25-50 %

» -@ 3apsxeH Ha 0-50 %

(00 - 800 | B0 © EEW
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Mbinecoc ERGORAPIDO® Heo6x04MMO 3apAanTb.
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HA HALLEM BEB-CAUTE Bbl CMOMETE:

MonyunTb pekomeHAaumm no SKChyaTauym N3genuii,

@ HalTn 6poLutopbl, UHGOPMALKIO O TEXHUYECKOM
0b6cnyKMBaHMK, @ Takxke 06paTUTbCA K CneLmanucTy no
pemoHTy: www.electrolux.com

3aper|/|CTpl/lpOBaTb CBOe msgenne anAa nosblileHnA
3bPeKTUBHOCTI 06CYKMBAHUA:
www.electrolux.com/productregistration

MpurobpecTy NPYHaANEXHOCTU 1 PaCXOAHbIE MaTepUasbl
ana csoero npubopa: www.electrolux.com/shop

NOAAEPXKKA KJIMEHTOB N CEPBUCHOE
OBCJTYXKUBAHUE

Mpw obpalleHnn B cepBrCHbI LieHTp Electrolux nmeiite npu cebe
cnegyioLyto MHbopmMauumio:

- HOMep moZenv;
- Kof n3penus;

— CEPUHbBIA HOMEP.

STa MHPopMaLMA yKazaHa Ha Tabrnyke ¢ TEXHUUYECKUMM AaHHbIMM.

Homep mogenun
Kop w3penusa

CepuinHbIN HoMep

IE]EIectrolux Type: NV180L20BCP

ZB3233B

PNC: 900 276 187
INPUT: 25V - 500mA @ C €

18V DC Li-ion

Battery Capacity: 36.5Wh
&
L]

S-NO. 63500709

PACXOHbIE MATEPUAJIbI N
NMPUHAOJTEXXHOCTIU

www.electrolux.com/shop

QunbTp
CcbInoyHbI Homep: EF150
Kop n3penns: 900 168 3748

Ha6op ana asTomobuns
CcbinoyHbii Homep: KIT10B
Kop n3pennsa: 900 167 9803

BedPro™ MINI
CcbinoyHbln Homep: ZE125
Kop nsgenuna: 900 168 0819

ONUTEJIbHOCTb PABOTbl ERGORAPIDO®

Mopenb HanpsxeHne Pexum gnutenbHow paboTbl
45xx 18V HD 45 min
35xx 18V 35 min
30xx 14,4V 30 min

Mepepn ytunusaumein Heob6xoamMmo n3Bneyb 6atapeio U3 ycTponCTBa. Ytunusaumsa
unu nepepaboTka 6aTape AOKHA BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU

HOPMATUBHbIMU akTamu. CUMBOS E
UTO OHO He MOANEXNT yTUNN3ALNI B KauecTBe GbITOBbIX OTXOA0B. BmecTo

3TOro ero cfiefyeT CAaTb B COOTBETCTBYIOLNI MYHKT NPUEMKU S1EKTPOHHOTO

1 3neKTPoo6opyAOBaHMA ANs nocnegytowen ytunusauuu. Cobniogas npasuna
yTunv3aumy usgenus, Bol nomoxxete NpefoTBPaTHTb NPUUVHEHNE OKPYKaloLe
CpeAe 1 30POBbIO JTIOAEN NOTEHMANBHOTO ylep6a, KOTOPbIl BO3MOXEH, B
NPOTVBHOM Clyyae, BClefCTBYE Henoaobatowero obpatieHmns ¢ nogo6bHbIMn
oTxofamu. 3a 6onee nogpobHo HPopmaymen 06 yTunmsauum 3Toro n3genms
npocb6a 06paLaTbCs K MECTHBIM BNACTAM, B CIyOY MO BbIBO3Y U yTUAM3aLMUM
OTXOAI0B UMM B MarasuH, B KOTOPOM Bbl nprobpenu nsgenve.

Ha n3aenuu nnm Ha ero ynakoBke yka3sbiBaerT,



SVENSKA

Tack for att du har valt en Electrolux ERGORAPIDO®-dammsugare. Basta
resultat far du med originaltillbehér och reservdelar fran Electrolux. De har
utvecklats sarskilt for din dammsugare. Denna produkt ar utformad med
miljon i atanke. Alla plastdelar &r markerade for atervinningssyften.

BESKRIVNING AV ERGORAPIDO®

. PA/AV-knapp
Effektregleringsknapp

. PA/AV-knapp, handenhet

. Lasskruv

Sparrknapp, handenhet
Laddningsstation, vdggenhet
. Laddningsstation, golvenhet
. Laddningsadapter

Finfilter (innerfilter)

Forfilter (ytterfilter)
Sparrknapp, dammbehallare
Dammbehallare

. Dammborste

. Spaltmunstycke

. Kabelskyddsgaller

Lucklock for roterande borste
. Roterande borste
BRUSHROLLCLEAN®-pedal*
Frontlampor pad munstycket
Laddningsindikator

. Kanthangare

Skara for tillbehorsforvaring

CFrRSTIOTMON®>
<cHdwvwmpmwmozzxZ

* Ej pa modellerna EER7 1xxx,
EER72xxx, EER73xxx

FORE ANVANDNING

Kontrollera att forpackningen innehaller alla delar som beskrivs i
denna bruksanvisning och lds igenom bruksanvisningen noggrant.
Var uppmarksam pa kapitlet med sakerhetsforeskrifterna. Spara dessa
instruktioner.

n Montera handtaget.

n Montera laddstativet.

a Det finns ett ihaligt utrymme i botten av laddstationen dér oanvind ka-
bel kan lindas. Satt i adaptern i vagguttaget och placera laddstationen
pa en stabil och horisontell yta pa avstand fran varmekallor, direkt
solljus eller vata stallen.

Laddningsindikatorn tands nar ERGORAPIDO® placeras i laddstationen.
LADDAR ERGORAPIDO®

Laddningsindikatorn blinkar ldangsamt nar den ar fulladdad. Antalet
lampor anger laddningsnivan. Tid till full laddning &r ca 4 timmar. For
battre batteriladdning, ladda ERGORAPIDO® i 24 timmar fore forsta
anvandning och ha den alltid pa laddning nér den inte anvands.

DAMMSUGA MED ERGORAPIDO®

Innan du dammsuger ska du kontrollera att det inte sitter nagra vassa
féremal pa munstyckets hjul och den roterande borsten for att undvika
att repa kansliga golv och for att det ska bli helt rent.

Starta och stoppa ERGORAPIDO® genom att trycka pa PA/AV-knappen.
ERGORAPIDO® startas i hogt effektlage.

Tryck pa effektregleringsknappen for tystare dammsugning.

DAMMSUG MOBLER, BILSTOLAR OSV.
Tryck pa knappen for att lossa handenheten fran huvudkroppen.

Fast spaltmunstycket for att underlatta rengoring av omraden som &r
svara att na. Fast borsten pa spaltmunstycket for att damma.
Spaltmunstycket och den lilla borsten kan forvaras i laddstationen eller
i skaran pa baksidan av handtaget.

B B E

BRUSHROLLCLEAN®-FUNKTION (ENDAST VISSA MODELLER)

Anvand BRUSHROLLCLEAN®-funktionen for att halla den roterande
borsten ren och fri fran har och fibrer. Du far bast resultat om du
anvander BRUSHROLLCLEAN®-funktionen nar ERGORAPIDO® &r
fulladdad.

Placera ERGORAPIDO® pa en hard och plan yta. Anvand inte BRUSH-
ROLLCLEAN®-funktionen pa mattor.

Tryck pa BRUSHROLLCLEAN®-pedalen med foten medan dammsugaren
ar pa. Hall kvar i 5 sekunder tills har och fibrer avlagsnats. Det hors ett
skarande ljud under detta forfarande. Det &r normalt. Om det finns har
kvar pa den roterande borsten upprepar du forfarandet.
BRUSHROLLCLEAN®-funktionen ar utrustad med ett 6verhettningss-
kydd. Om BRUSHROLLCLEAN®-funktionen har anvénts i mer &n 30 se-
kunder (konstant eller avbrutet) avaktiveras den roterande borsten och
frontlamporna pa munstycket slacks. Dammsugaren kan fortfarande
anvandas, dven om BRUSHROLLCLEAN®-funktionen ar avaktiverad. For
att ateraktivera BRUSHROLLCLEAN®-funktionen, satt ERGORAPIDO® pa
laddning och ladda i 15 minuter.

Observera att BRUSHROLLCLEAN®-funktionen kanske inte klarar av

18

att ta bort grova tradar, snoren eller tjocka mattfibrer som fastnat i
borsten.

TOMMA DAMMBEHALLAREN
Ta ut dammbehallaren genom att trycka pa knapparna.

Ta ut filtren fran dammbehallaren genom att trycka pa sparrknapparna.
Tom dammbehallaren i en soptunna. Diska aldrig dammbehallaren eller
filtren i diskmaskin.

VIKTIGT - FILTERRENGORING!

Filtren maste rengoras regelbundet for att sakerstalla hog rengéring-
sprestanda. Ta ut filtren genom att trycka pa sparrknapparna. Separera
det inre filtret fran det yttre filtret.

Skolj filterdelarna noggrant under ljummet vatten utan att anvanda
diskmedel. (Anvéand aldrig diskmaskinen eller tvattmaskinen.) Skaka for
att avlagsna overskott av vatten och Iat torka minst 12 timmar innan du
satter tillbaka dem i dammsugaren.

RENGORA SLANGEN OCH MUNSTYCKETS HJUL

Lossa slangen bakom munstycket fran dess 6vre anslutning. Ta bort alla
foéremal eller skrap som ska blockera luftflodet i slangen eller luftkana-
len till dammkoppen och sitt tillbaka slangen.

Om hjulen behover rengoras eller fastnar tar du bort dem forsiktigt
med en flatskruvmejsel.

TA BORT OCH RENGORA DEN ROTERANDE BORSTEN

Om den roterande borsten blockeras stannar ERGORAPIDO®. Oppna
kabelskyddsgallret och lucklocket till den roterande borsten och ta ut
den roterande borsten.

Anvand en sax for att ta bort tradar och dylikt. Satt tillbaka den roter-
ande borsten och se till att den kan snurra fritt.

TA UT BATTERIERNA FOR ATT ATERVINNA DEM

Varning! Batteriet far endast tas ut av ett Electrolux servicecenter
eller officiell uppsamlingsplats!

Ta bara ut batterierna om produkten ska kasseras. Det kan vara farligt
att hantera batterierna felaktigt. Batterierna ska alltid vara helt ur-
laddade innan de tas ut. Ta din produkt till ett Electrolux servicecenter
eller en officiell insamlingsplats for atervinning. De kan ta ut och aterv-
inna batteri och elektriska delar pa ett sdkert och professionellt satt. Folj
landets regler for uppsamling av laddningsbara batterier och elektriska
produkter.

Njut av en hérlig rengoéringsupplevelse med ERGORAPIDO®!



NOCETUTE HALUY BEB CTPAHULYY AA BUCTE: NOTPOLWHWN MATEPUJANT
AOOOATHU NPUBOP

@ [obunu caBeTe y Be3n ca kopuwwhetrbem, bpouiype,
@ pewetba 3a Npobneme, MHPOPMaLMje 0 cepBuCparby: www.electrolux.com/shop

www.electrolux.com

Pernctpyjte cBoj npousBog paan 6orbe ycnyre:

www.electrolux.com/productregistration Ountep
Ped: EF150

PNC (6poj aptrkna): 900 168 3748

KynuTe gogatHu npubop v NOTPOLLHM MaTepwjan 3a Ball
ypehaj: www.electrolux.com/shop

Mpn6op 3a aytomobun
BPUIA O KOPUCHUKY N CEPBUCNPABE Ped: KIT10B
PNC (6poj apTrkna):

900 167 9803
Mpunrkom obpahara cepBrcHOj cyx6m KomnaHmje Electrolux, ysepute

ce cy BaM Ha pacnonarary cnegehun nogaum:
- bpoj mogena,

- PNC 6poj (6poj apTukna)

- Cepuijckm 6poj

OBe nHdopMauuje ce Hanase Ha NIOUYNLM Ca TEXHUUKUM

KapakTepucTkama.
Bpoj mogena geipgl):zlﬁml
ed:
PNC 6poj (6poj PNC (6poj apTvikna):
aptikna) 900 168 0819
Cepujcku 6poj
| E] Electrolux  Type: NV180L20BCP
ZB3233B
PNC: 900 276 187 @ C€ @
INPUT: 25V - 500mA
18V DC Li-ion :% BPEME U3BPLLABAHA 3A ERGORAPIDO®
Battery Capacity: 36.5Wh
5@
S-NO. 63500709 —
Mogpen HanoH [lyro Bpeme paga
45xx 18V HD 45 min
35xx 18V 35 min
30xx 14,4V 30 min

Batepujy Tpeba yknoHuTV 13 Npon3BoAa Npe oanarawa. batepujy
YKIIOHMTE UMW peumKmnpajte y cknafy ca iokanHum nponmcmma. OH

CUMOO/ mmm NMPOVI3BOAA UM HA HEFOBOj ambasnaXku yKasyje Ha To Aa OBaj
NPoV3BOf, He MOXe 6UTU TpeTrpaH Kao KyhHu oTnag. YmecTo Tora, oHa he
6VTK NpefaTa Ha ofroBapajyhy Nnokauwjy 3a peLnKInpame enekTpuyHe

1 enekTpoHcke onpeme. OcurypaBarem OBOr NPOU3BOAa NPaBUIHO

YKJIOHUTE, MOMaXKeTe y cripeyaBakby NMoTeHLMjanHuX HeraTuBHUX

nocnefuLa no >1BOTHY CPEANHY U Jby[ICKO 3APaBIbe, LUTO 61 MHaye Morio

61T y3POKOBaHO HeMpPaBWITHVM PyKOBakemM OBOM NMPOV3BOAOM. 3a

AeTa’bHUje nHpopMaLmje O peLKNpatkby OBOT Npor3Bofa obpatnTte ce

JIOKaNHoj KaHLenapuju, CepBucy 3a oasiaratbe oTnaga Unm npofaBHULM y

K0joj CTe Kynunv nponssop.




TURKCE

Bir Electrolux ERGORAPIDO® elektrikli stiplirge sectiginiz icin tesekkir
ederiz. En iyi sonuclari elde etmek i¢cin daima orijinal Electrolux
aksesuarlarini ve yedek parcalarini kullanin. Elektrikli sipurgeniz icin
ozel olarak tasarlanmislardir. Bu Uriin, cevre g6z dnlinde bulundurularak
tasarlanmistir. Tum plastik parcalar geri dontisim amach olarak
isaretlenmistir.

ERGORAPIDO®'NUN TANIMI

A. A¢gma/Kapama diigmesi M. Toz alma fircasi

B. Gli¢ ayar dugmesi N. Girinti bashg

C. Agma/Kapama diigmesi, el O. Kablo koruyucu i1zgarasi
Unitesi P.  Firca merdane bolmesi kapagi

D. Kilitleme vidasi Q. Firca merdanesi

E. Serbest birakma digmesi, el R. BRUSHROLLCLEAN® pedalr*
Unitesi S. Baslik on isiklari

F. Sarjistasyonu, duvar Unitesi T. $Sarj gostergesi

G. Sarjistasyonu, taban Unitesi U. Askiyeri

H. Sarjadaptoru V. Aksesuar saklama yuvasi

I incefiltre (ic filtre)

J. Onfiltre (dis filtre) * EER7 1xxx, EER72xxx, EER73xxx

K. Serbest birakma digmesi, toz modellerinde bulunmaz
haznesi

L. Toz haznesi

BASLAMADAN ONCE

Pakette, kullanma kilavuzunda tanimlanan tim pargalarin bulunup
bulunmadigini kontrol edin ve bu kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun.
Guvenlik 6nlemleri bolimiine 6zellikle dikkat edin. Bu talimatlari saklayin.

& BE

Tutamagi monte edin.
Sarj standini monte edin.

Sarj istasyonunun tabaninda, kullanilmayan kablonun sarilabilecegi
derin bir bosluk bulunmaktadir. Adaptéri sebekeye takin ve sarj
istasyonunu, i1si kaynaklarindan, dogrudan giines isigindan veya islak
yerlerden uzakta, saglam ve yatay bir ylizeye yerlestirin.
ERGORAPIDO® sarj istasyonuna yerlestirildiginde sarj gostergesi yan-
acaktir.

ERGORAPIDO®'NUN SARJ EDILMESi

Cihaz tam sarj oldugunda sarj gostergesi yavasca yanip sonecektir. LED
lambalarinin sayisi sarj seviyesini gosterecektir. Tam sarj stiresi yaklasik
olarak 4 saattir. Daha iyi pil performansi icin, ERGORAPIDO®'yu ilk kez
kullanmadan 6nce 24 saat sarj edin ve kullanmadiginiz zamanlarda
daima sarjda tutun.

ERGORAPIDO® iLE VAKUMLAMA

Vakumlamadan 6nce, hassas zeminlerin ¢izilmesini nlemek ve tam
temizleme performansi saglamak icin baslik tekerleklerinde ve firca
merdanesinde sivri nesneler bulunmadigindan emin olun.
A¢ma/Kapama diigmesine basarak ERGORAPIDO® cihazini calistirin ve
durdurun.

ERGORAPIDQ®, yiiksek glic modunda calismaya baslayacaktir.

Daha sessiz temizleme ve daha uzun calisma siresi icin, gtic ayar
diigmesine basin.

MOBILYALARIN, ARABA KOLTUKLARININ VB. VAKUMLANMASI
El Gnitesini ana govdeden ayirmak icin diigmeye basin.

Ulasiimasi zor alanlarin temizlenmesini kolaylastirmak igin girinti
bashgini takin. Toz almak icin fircayi girinti bashgina takin.

Girinti bashgi ve kiclk firca, sarj istasyonunda veya tutamadin arka
tarafindaki yuvada saklanabilir.

BRUSHROLLCLEAN® iSLEVi (SADECE BELIRLi MODELLER)

Firca merdanesini temiz tutmak, killardan ve liflerden arindirmak

icin BRUSHROLLCLEAN?® islevini kullanin. En iyi sonucu almak icin
ERGORAPIDO® tamamen sarj oldugunda BRUSHROLLCLEAN® islevini
kullanin.

ERGORAPIDO®'yu sert ve diiz bir yiizeye yerlestirin. Halilarda BRUSH-
ROLLCLEANE® islevini kullanmayin.

Stipurge acikken BRUSHROLLCLEAN® pedalina ayaginizla basin. Killar
ve lifler temizlenene kadar 5 saniye basili tutun. Bu islem sirasinda bir
kesme sesi duyulmasi normaldir. Firca merdanesinde kil kalmasi halinde
islemi tekrarlayin.

BRUSHROLLCLEANE® islevi asiri isinma korumasi ile donatilmistir. BRUSH-

ROLLCLEAN?® islevi 30 saniyeden daha uzun siire kullaniimissa (sabit
veya kesintili olarak) firca merdanesini devre disi birakir ve baslik 6n
istklarini sonduirdr. Elektrikli stiptirge, BRUSHROLLCLEAN® islevi devre
disi birakilsa bile kullanilabilir. BRUSHROLLCLEAN® islevini yeniden
etkinlestirmek icin ERGORAPIDO®'yu 15 dakika sarj edin.
BRUSHROLLCLEANE® islevinin, firca merdanesine takilan daha kalin
iplikleri veya telleri cikaramayabilecegini unutmayin.

TOZ HAZNESININ BOSALTILMASI
Digmelere basarak toz haznesini cikartin.

Serbest birakma diigmelerine basarak filtreyi toz haznesinden cikartin.
Haznenin icindekileri bir ¢cop kutusuna bosaltin. Toz haznesini veya
filtreleri kesinlikle bulasik makinesinde yikamayin.

ONEMLI - FILTRE TEMIZLiGi!

Yiiksek temizleme performansi elde etmek icin filtreler diizenli araliklar-
la temizlenmelidir. Serbest birakma diigmelerine basarak filtreleri
cikartin. i¢ filtreyi dis filtreden ayirin.

Filtre parcalarini, ilik suyun altinda deterjan kullanmadan dikkatlice
yikayin. (Kesinlikle bulasik makinesini veya camasir makinesini kullan-
mayin.) Fazla suyu almak icin sallayin ve siiptirgeye tekrar takmadan
once en az 12 saat kurumaya birakin.

HORTUM VE BASLIK TEKERLEKLERININ TEMiZLENMESi

Baslik arkasindaki hortumu st baglantisindan gevsetin. Hortumdaki
veya hava kanalindan ve toz haznesine giden hava akisini engelleyebi-
lecek herhangi bir nesneyi veya birikintiyi temizleyin ve hortumu geri
takin.

Tekerleklerin temizlenmesi veya sikistiriimasi gerekiyorsa, diiz uclu bir
tornavida kullanarak tekerlekleri dikkatlice sokiin.

FIRCA MERDANESININ CIKARTILMASI VE TEMiZLENMESI

Firca merdanesinin calismasi engellendiginde ERGORAPIDO® durur.
Kablo koruyucu 1zgarasini ve firca merdanesi bélme kapagini agin ve
firca merdanesini gikartin.

iplikleri vb. makas kullanarak giderin. Firca merdanesini yeniden takin
ve serbestce donduglinden emin olun.

GERi DONUSUM iCiN PiLLERIN SOKULMESI

Uyari; Piller yalnizca Electrolux servis merkezi veya resmi toplama
noktasi tarafindan sokiilmelidir!

Pilleri yalnizca Grlintin hurdaya atilmasi s6z konusu oldugunda cikarin.
Pillerin yanhs kullanimi tehlikeli olabilir. Piller, ¢ikarilmadan 6nce
daima tamamen bosaltilmalidir. Uriiniiniizii geri déniisiim icin Elec-
trolux servis merkezine veya resmi toplama noktasina géturdn. Pilleri
ve elektrikli parcalari gtivenli ve profesyonel bir sekilde cikartabilir ve
geri dontstime sokabilirler. Sarj edilebilir pillerin ve elektrikli Griinlerin
toplanmasi icin Glkenizin kurallarina uyun.

ERGORAPIDO® ile miikemmel temizlik deneyiminin tadini ¢cikarin!
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